
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .44 CYLINDER

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .44 CYLINDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948441
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.236kg
UPC: 050806013407

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kanten der Züge für einen sauberen Geschossausgang zu brechen und
die Kammeröffnungen des Revolverzylinders für schnelles Nachladen zu fasen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie
mit dem Cutter arbeiten.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschädigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Cutter nur mit den dafür vorgesehenen Piloten. Achten Sie darauf, dass der Pilot
richtig eingesetzt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante des Cutters fern.
Schneiden Sie niemals in Richtung Ihres Körpers oder anderer Personen.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn Sie das Produkt nicht verwenden, lagern Sie es sicher in der mitgelieferten PolypropylenBox.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Cutter, der Griff und der Pilot in gutem Zustand sind.
Wählen Sie den passenden Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Installation des Piloten:2.

Setzen Sie den Pilot in die vorgesehene Halterung des Cutters ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt und sicher ist.

Verwendung des Cutters:3.

Halten Sie den Cutter mit beiden Händen, um die Kontrolle zu maximieren.
Positionieren Sie den Cutter an der gewünschten Stelle und üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um
die Kante zu brechen oder die Kammeröffnungen zu fasen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und passen Sie den Druck nach Bedarf an.

Nach der Verwendung:4.

Entfernen Sie den Pilot vorsichtig aus dem Cutter.



Reinigen Sie den Cutter und den Pilot von Ablagerungen oder Rückständen.
Bewahren Sie das Produkt sicher in der PolypropylenBox auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die Sicherheitswarnungen und Rückrufinformationen
auf der EU Safety Gate Plattform überprüfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste
Priorität.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using
the cutter.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the cutter by following these general safety guidelines:
Always use the cutter in a welllit and clean workspace.
Keep the cutter out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cutter and its components for any signs of wear or damage.
Do not use the cutter if any part is damaged or malfunctioning.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the cutter.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are using the
cutter.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the cutter, familiarize yourself with all parts, including the handle and pilot.
Only use the cutter for its intended purpose: chamfering the edges of rifling and revolver cylinder
chamber mouths.
Ensure that the proper pilot is selected for the caliber you are working with.
Do not force the cutter; let the tool do the work to avoid injury or damage.
Always maintain a firm grip on the handle while using the cutter.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the cutter.
If you experience any discomfort or pain while using the cutter, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the cutter, handle, and appropriate pilot.
Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

Pilot Installation:2.

Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

Using the Cutter:3.

Hold the handle firmly with one hand.
Position the cutter at a 45° angle to the surface you wish to chamfer.
Apply gentle pressure while rotating the cutter in a clockwise direction.
Check the chamfered edge periodically to ensure it meets your requirements.

PostUse Care:4.

After use, clean the cutter and pilot with a soft cloth to remove debris.



Store the cutter and its components in the provided polypropylene box to protect them from
damage.

Disposal Instructions
Dispose of the cutter and its components responsibly:
If the cutter is damaged beyond repair, follow local regulations for disposal of metal and plastic.
Do not dispose of the cutter in regular household waste.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or to report unsafe products, please refer to your local EU contact point. You can also
check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to safety while using the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot.
Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el cortador de chamfer de 45° con piloto de latón de Brownells. Este producto está diseñado
para facilitar el chamferizado de las bocas de las cámaras del cilindro de su revólver, asegurando una salida
limpia de la bala. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lea atentamente esta guía de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el cortador de chamfer solo para el propósito previsto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste. No uses el producto
si notas alguna irregularidad.
Utiliza siempre el cortador en un ambiente de trabajo limpio y bien iluminado.
Usa gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte durante el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el cortador esté correctamente instalado en el mango antes de usarlo.
No apliques fuerza excesiva al utilizar el cortador; esto puede causar daños al producto o lesiones.
Nunca uses el cortador en condiciones húmedas o mojadas para evitar el deslizamiento y el riesgo de
lesiones.
Almacena el cortador en su caja de polipropileno después de cada uso para protegerlo de daños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Cortador:1.

Coloca el cortador en el mango asegurándote de que esté alineado correctamente.
Gira el cortador en sentido horario hasta que esté firmemente sujeto.

Uso del Cortador:2.

Sujeta el revólver firmemente en una superficie estable.
Inserta el cortador en la boca de la cámara del cilindro.
Gira el cortador suavemente para chamferizar la boca de la cámara. No fuerces el cortador.

Cambio de Piloto:3.

Si necesitas cambiar el piloto, desenrosca el cortador del mango.
Inserta el nuevo piloto y vuelve a atornillar el cortador.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el cortador ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas de acero y plásticos.
Considera reciclar los componentes si es posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor,
contacta con el punto de contacto correspondiente en tu país de la UE.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar del uso de tu cortador de chamfer de 45° de
manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o preocupación, no
dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° MUZZLE/CYLINDER
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER et son Pilote en Laiton. Cet outil est conçu
pour faciliter le chanfreinage des bouches de chambres de revolver et assurer une sortie de balle propre. Pour
garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Utilise l'outil uniquement pour les applications pour lesquelles il est conçu.
Assuretoi que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Garde l'outil hors de portée des enfants.
Porte des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation.
Ne laisse pas l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force jamais le cutter. Si tu rencontres une résistance, arrêtetoi et vérifie le cutter.
Ne touche pas les bords tranchants du cutter.
Utilise l'outil dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.
Assuretoi que le pilote est correctement installé avant de commencer à utiliser le cutter.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cutter :1.

Vérifie que l'outil est débranché avant de procéder à l'installation.
Insère le cutter dans le support de manière à ce qu'il soit bien fixé.
Assuretoi que le cutter est bien aligné et sécurisé.

Utilisation du Cutter :2.

Place le cutter à l'entrée de la chambre de cylindre.
Applique une pression douce et régulière tout en tournant le cutter.
Ne pas forcer l'outil; laisse le cutter faire le travail.
Une fois le chanfreinage terminé, retire le cutter avec précaution.

Nettoyage après Utilisation :3.

Nettoie le cutter avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Range l'outil dans sa boîte en polypropylène pour le protéger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'outil ou ses composants dans la nature.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si l'outil est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'outil, il est recommandé de contacter le
fournisseur ou le fabricant. Assuretoi de conserver le manuel et les informations d'achat pour référence future.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de l'utilisation de ton Cutter de Chanfrein à 45°
MUZZLE/CYLINDER en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de l'utilisation d'outils, et
reste vigilant pour prévenir tout accident.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS
PILOT di Brownells. Questo strumento è progettato per smussare i bordi delle righe e le bocche delle camere del
cilindro del revolver. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il cutter in un'area ben illuminata e ventilata.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Tieni il cutter lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.
Verifica regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un cutter danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il cutter con il pilota appropriato per il calibro specifico.
Assicurati che il cutter sia saldamente fissato e che il pilota sia correttamente allineato prima dell'uso.
Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso del cutter; lascia che il cutter faccia il suo lavoro.
Non tentare di smussare materiali che non siano stati progettati per l'uso con questo cutter.
In caso di qualsiasi incidente o infortunio, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti i componenti del cutter e del pilota.
Scegli il pilota corretto per il calibro desiderato.

Installazione:2.

Inserisci il pilota nel cutter, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il cutter sia in buone condizioni e privo di danni.

Uso:3.

Posiziona il cutter sulla bocca della camera del cilindro o sulla riga da smussare.
Esegui movimenti lenti e controllati per smussare il bordo.
Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilota per rimuovere eventuali residui.

Conservazione:4.

Riponi il cutter e il pilota nella scatola di polipropilene fornita per proteggerli da polvere e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali metallici.



Non gettare il cutter o il pilota nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale per smaltimento
appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o a visitare il sito web di Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Cutter di Smussatura a 45° in modo sicuro ed efficace.
La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitare a contattare un professionista in caso di dubbi o
domande.



Brukerveiledning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Dette verktøyet er
designet for å chamfre riflingen og revolver sylinderkammer for å sikre en ren kuleutgang. Vennligst les denne
brukerveiledningen nøye for å forstå sikkerhetsprosedyrer og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid bruksanvisningen før bruk.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene under bruk.
Unngå å bruke verktøyet i nærheten av brennbare materialer.
Kontroller at verktøyet er i god stand før bruk; se etter slitasje eller skader.
Ikke bruk verktøyet til noe annet enn det det er designet for.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at verktøyet er riktig justert før bruk for å unngå uhell.
Bruk alltid et håndtak når du bruker chamfering cutter for å forhindre skader.
Unngå å bruke for mye kraft; la verktøyet gjøre arbeidet.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå fall og ulykker.
Ikke forsøk å modifisere verktøyet på noen måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle komponentene: cutter, håndtak, pilot og oppbevaringsboks.
Velg riktig pilot for kaliberet du jobber med.

Montering:2.

Fest piloten til cutter ved å følge produsentens anvisninger.
Sørg for at piloten sitter godt på plass.

Bruk:3.

Plasser chamfering cutter forsiktig inn i sylinderkammeret eller løpet.
Vri cutter sakte for å chamfre kanten. Unngå å bruke for mye kraft.
Når du er ferdig, fjern cutter og inspiser resultatet.

Rengjøring:4.

Rengjør verktøyet etter bruk for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylen boksen for å beskytte det.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med dette produktet.



Ikke kast verktøyet i husholdningsavfall.
Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt den angitte EUkontaktpunktet for
sikkerhetsspørsmål.

Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Vi håper dette
produktet møter dine behov og gir deg en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nóż do Fazowania
45°
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nóż do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego eksploatacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby
zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z noża.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie
używaj go.
Nie używaj narzędzia w warunkach, które mogą prowadzić do poślizgnięcia lub upadku.
Upewnij się, że masz stabilne oparcie podczas używania noża, aby uniknąć kontuzji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie zmieniaj ustawień narzędzia podczas jego pracy.
Zawsze kieruj ostrze noża z dala od ciała.
Nie próbuj używać noża do cięcia materiałów, które nie są przeznaczone do jego użycia.
Zachowaj ostrożność podczas wymiany pilotów, aby uniknąć zranienia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Pilota1.

Wybierz odpowiedni pilot do kalibru, który chcesz użyć.
Upewnij się, że pilot jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Włóż pilot do uchwytu noża i upewnij się, że jest dobrze zamocowany.

Użycie Nóż do Fazowania2.

Umieść cylinder w stabilnej pozycji.
Przytrzymaj nóż w jednej ręce, a cylindr w drugiej.
Wykonaj ruchy wzdłuż krawędzi cylindra, aby fazować krawędzie.
Sprawdź, czy fazowanie jest równomierne, a w razie potrzeby powtórz proces.

Czyszczenie Narzędzia3.

Po zakończeniu pracy oczyść nóż i pilot z resztek materiału.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.



Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i innych materiałów.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z Nóż do fazowania 45°. Pamiętaj, aby zawsze być ostrożnym i
świadomym podczas pracy z narzędziami.



45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa 45° viisteytysleikkurin ja messinkipilotin käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti .44
kaliberin revolverin sylinterin kammojen viisteyttämiseen. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja tuotteen käsittelyn aikana.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, että työkalut ja tarvikkeet ovat oikeat ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana leikkuupinnasta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Avaa polypropeeninen laatikko ja ota leikkuri, kahva ja pilotti esille.
Kiinnitä pilotti leikkuriin ohjeiden mukaan. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Kiinnitä kahva leikkuriin. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö:2.

Aseta viisteytysleikkuri sylinterin kammioon.
Käännä leikkuria varovasti myötäpäivään, jotta viisteytys tapahtuu tehokkaasti.
Tarkista viisteen laatu säännöllisesti ja säädä käyttöä tarpeen mukaan.
Vaihda pilotti tarvittaessa eri kalibereille. Varmista, että uusi pilotti on yhteensopiva leikkurin
kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen sekaan, erityisesti metalliosia.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset ilmoitukset ja muistutukset tuotteista.



Muista: Oikea käyttö ja huolellisuus ovat avainasemassa turvallisuuden varmistamisessa ja tuotteen
pitkäikäisyydessä. Huolellinen käsittely ja ylläpito auttavat välttämään vaaratilanteita ja varmistamaan
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt är
designad för att effektivt fasa mynningarna på revolvercylindrar och förbättra projektilutgången. För att
säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid verktyget för skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Använd skyddsglasögon och handskar under användning för att skydda ögon och händer.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att verktyget är korrekt justerat innan användning för att undvika skador.
Använd endast rekommenderade piloter för det specifika kaliber du arbetar med.
Undvik att använda produkten på skadade eller defekta cylindrar.
Arbeta i ett väl upplyst och ventilerat område för att säkerställa säkerhet och synlighet.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar: skärare, handtag och pilot.
Välj rätt pilot för den kaliber du ska arbeta med.

Montering:2.

Fäst piloten i skäraren. Se till att den sitter ordentligt.
Montera handtaget på skäraren. Kontrollera att allt är ordentligt fastsatt.

Användning:3.

Håll skäraren i en stabil position mot mynningen av cylindern.
Rotera skäraren långsamt och jämnt för att fasa mynningen.
Kontrollera resultatet regelbundet för att säkerställa att du uppnår önskat resultat.

Avslutning:4.

Rengör verktyget efter användning för att avlägsna eventuella rester.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den från skador.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, lämna den till en återvinningsstation eller en
specialiserad avfallshanteringsanläggning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren
eller din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du använda 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerhet i din användning av
detta verktyg.



Návod k bezpečnému používání 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento produkt
je určen pro zkosení komor válců revolverů a odstraňování ostrých hran drážkování. Abychom zajistili bezpečné
a efektivní používání, prosíme vás, abyste si pozorně přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před ostrými hranami a úlomky.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu a podle pokynů výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně namontován a vyrovnán.
Nikdy nepoužívejte výrobek na poškozené nebo nesprávně vyrobené válce.
Při práci s výrobkem se vyhněte jakémukoliv kontaktu s pokožkou a očima.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti: řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že je pilot správně umístěn a zajištěn.

Použití řezáku:2.

Umístěte řezák na ústí hlavně nebo do komory válce.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí, aby došlo k zkosení hrany.
Po dokončení zkosení vyjměte řezák a zkontrolujte, zda je ústí čisté a bez ostrých hran.

Údržba:3.

Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte.
Uložte výrobek na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, zejména kovových částí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.
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